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randonnée meljacoise



Maison Frangoise et Jean Azam a Grascazes



[l
-
- 1

A







e

=

e L A
T o




J'.uﬂ;;sf.\mn - # L I S T E cnufnfr.n:_ ?{

~—————  DES CONSEILLERS MUNICIPAUX D

g TIRIPPRAANILL. = Rader

S L

e PROFESSIONS NOMBRE
DEMEURE de sulfrages ||
OV FONCTIONS oblepus |

|
Q&m —gm%q.tmf .ﬁqﬂwm—r——%
. i . {Jnc-'nﬂml.- , {l‘/_h meels : B
£
9

NOMS | PRENOMS

L' UL

LLHL-.W;L . guﬂ';-q |f.uE-tw fogute ac -
Elllh.u.t_. 2 . ﬁlu‘[, : Culbivetion /gsv f.EO‘ll‘z'

Ll - ﬁmm I 7 S %,
] @ mum ﬂnpﬁ;’ﬁ, _ 3 4 "l"ﬂmﬁw:,
1 Lq[na-;_ | "&[f-..ﬂ“ﬁh ! W ied l
. | 6”{11‘* . ;!EE’EIJ'\ | | e #.ehaulbﬁ l fod
o | Oad, | Fonesyorin | il & |99
m ﬂm&: ']m-q fIaThm Lo Mas- Hicwnd l
-/ Ju.mF . @mkn}u |

'Cerr.fﬂé par Nous, Maire de la commune de M%L.i.i%mtu..ﬁ{&.z_.l_ﬁ_.

{1} Inserire les conseillers municipaux par ordre
décroissant des sulTrages oblenus,







=
J}E&ac Janvier 2015



i d

i b
& LA LS

jac janvier

v




-y

.l-. . .
Ay Ty i [

e . A, GFgm Al A G, B




"DOUCE NUIT..."

"Douce nuit, sainte nuit” est un celebre chant de Noél autrichien. Il a été chanté pour la premiere fois le 24 décembre 1818
dans |'Eglise Saint-Nicolas d'Oberndorf bei Salzburg, en Autriche.

Ce chant a eteé écrit en 1816 par I'Autrichien Joseph Mohr qui était alors prétre dans les Alpes autrichiennes. La musique fut
composée par I'organiste autrichien Franz Xaver Gruber en 1818,

Il existe plus d'une centaine de traductions de "Douce nuit, Sainte nuit".

CANDA NUECH ..
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2. Canda nuéch... Santa nuéch... Pastre wvielh, ;L‘wtu-l'i."]i
vai ofrir una bresca de mel al nenon que ven dubrir lo Cel,
un anhél a 1" Anhel !

5. Canda nuéch... Santa nuéch... Tot aval, sul trucal, "astre
bel te servis de senhal pren I'anhe]l ¢ ton mél ¢ ton pal, es
Madal : Bon Nadal !

4. Canda nuéch... Santa nuéch... Lo papa ! La mama !
E aqui, lo nenon de Maria, l'enfanton que nos ven desliurar !
De cadun es lo Dicu !

5. Camneddla nuéch... Santa nuéch... Sa mama la Maria, per
gardar lo nenon de plorar, es aqui de lo laissar tetar, lo nenon-
Creator !

L]

6. Canda nuéch... S3anta nuéch... oc-ocben ! dins lo fen,
I'enfanton s'es penjat a un sen | Lo nenon a tetat, per ma fe !
Mainatjon-Redemptor !




LOS PASTORELS

Qu'es aquela clartat
Qu'esclaira la campanha ?
Setz vos sus la montanha
O Dieu de majestat ?
Qu'es aquela clartat ?

L'ANGEL

Enfants, revelhatz-vos
Una bona novéla

A Betleem apela

Los pastres d'alentorn
Enfants, revelhatz-vos.

LOS PASTORELS

O Dieu, qu'avém ausit

Qual canta amont dins I'aire?
Qu'auria mai poscut faire

La arpa de David ?

O Dieu, qu'avém ausit ?

L'ANGEL

Laissatz vostres motons
Un temps precids s'escola
A Betleém en fola

Anatz, despachatz-vos,
Laissatz vostres motons.

LOS PASTORELS

Que pot éstre arribat

Que nos sonan dels astres ?

A de que sem bons los pastres
De beél ou d'elevat

Que pot estre arribat ?

Nadalet de Requista

L'aNGEL

Vos es nascut un Rei
Aval dins un estable
Un pichonet aimable
Qu'une grépia sosten
Vos es nascut un Rei.

Le Nadalet de réquista est un chant du XIXe siécle écrit en 1864 par le
Réquistanais Paul Bonnefous (1780-1849) qui se chantait et se chante
parfois, encore, pour les messes de Noél en Aveyron.

LOS PASTORELS

S'era pas vist jamai

Un rei naisser tant paure
A pena podon claure

A l'aise dins un palais
S'era pas vist jamai.

L'ANGEL

Anatz-vos |'adorar

Sens creire |'uélh que trompa
N'a pas besonh de pompa

Lo filh de Jehova

Anatz-vos I'adorar.

IrDS PASTORELS

Angel consolador

Qu'es grande nostra joia
Lo Senhor nos envoia
L'aimable salvador,
Angel consolador.

L'ANGEL

Onor, gloria al Senhor
Sus terra, amor celeste
Patz a tot ome prest . : i : T
A s'enflamar d'amor ' - e R - e
Per servir lo Senhor.




C'est la belle nuit de Noél
. La neige étend son manteau blanc

' I§t les yeux levés vers le ciel,
A genoux, les petits enfants,
Avant de fermer les paupieres,
Font une derniére priére.

. Petit Papa Noél

- Quand tu descendras du ciel
Avec des jouets par milliers
N'oublies pas mon petit soulier...




Le matin des étrennes

Ah ! Quel beau matin, que ce matin des étrennes .
Chacun, pendant la nuit, avait révé des siennes
Dans quel songe étrange ou l'on voyait joujoux,
Bonbons habillés d’or, étincelants bijoux,
Tourbillonner, danser une danse sonore,

Puis fuir sous les rideaux, puis reparaitre encore !
On s'éveillait matin, on se levait joyeux,

La levre affriandée, en se frottant les yeux ...

On allait, les cheveux emmélés sur la téte,

Les yeux tout rayonnants, comme aux grands jours de féte,
Et les petits pieds nus effleurant le plancher,

Aux portes des parents tout doucement toucher ...

On entrait ! ...puis alors les souhaits ... en chemise,

Les baisers répetes, et la gaieté permise !

Arthur Rimbaud (1854-1891)
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Bona annada, plan granada, de plan d'autras acompanhadas
Bonne anneée, bonne en grain, accompagnées de beaucoup d'autres...

A I'an que ven, se sem pas mai, que siam pas mens
A I'an prochain, si on n'est pas plus, qu'on soit pas moins!
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